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1103 - De Verenigde Vergadering wordt geopend om 10.39 uur.

Voorzitterschap: de heer Bertin Mampaka Mankamba,
voorzitter.

- La séance plénière de l'Assemblée réunie est ouverte à 10h39.

Présidence : M. Bertin Mampaka Mankamba, président.

1103 De voorzitter.-  De vergadering is geopend. M. le président.-  La séance est ouverte.

1109 VERONTSCHULDIGD EXCUSÉS

1109 Zie bijlagen Voir annexes

1111 INSTALLATIE VAN DE VERENIGDE VERGADERING INSTALLATION DE L’ASSEMBLÉE RÉUNIE

1111 De voorzitter.-  De Verenigde Vergadering van
de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie vergadert
vandaag overeenkomstig artikel 71 van de bijzondere wet van 12
 januari 1989 betreffende de Brusselse instellingen.

Krachtens het voorwoord aan het reglement, hebben het
Brussels Hoofdstedelijk Parlement en de Verenigde Vergadering
van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie hetzelfde
bureau.

Aangezien het vast bureau van het Brussels Hoofdstedelijk
Parlement voor wettig en voltallig verklaard werd tijdens onze
plenaire vergadering van maandag 21 september 2026, is dat
van de Verenigde Vergadering van de Gemeenschappelijke
Gemeenschapscommissie eveneens voor wettig en voltallig
verklaard.

Daarvan zal kennis worden gegeven aan de Koning, aan
de Senaat, aan de Kamer van Volksvertegenwoordigers,
aan het Vlaams Parlement, aan het Parlement van de
Franse Gemeenschap, aan het Waals Parlement, aan het
Parlement van de Duitstalige Gemeenschap, aan het Parlement
francophone bruxellois en aan de Raad van de Vlaamse
Gemeenschapscommissie.

M. le président.-  L'Assemblée réunie de la Commission
communautaire commune se réunit aujourd'hui de plein droit
conformément à l'article 71 de la loi spéciale du 12 janvier 1989
relative aux institutions bruxelloises.

En vertu du préambule au règlement, le Parlement de la Région
de Bruxelles-Capitale et l'Assemblée réunie de la Commission
communautaire commune ont le même bureau.

Étant donné que le bureau définitif du Parlement de la Région de
Bruxelles-Capitale a été constitué lors de notre séance plénière
du lundi 21 septembre 2026, celui de l'Assemblée réunie de la
Commission communautaire commune est dès lors également
constitué.

Il en sera donné connaissance au Roi, au Sénat, à la
Chambre des représentants, au Parlement de la Communauté
française, au Parlement flamand, au Parlement wallon, au
Parlement de la Communauté germanophone, au Parlement
francophone bruxellois et au « Raad van de Vlaamse
Gemeenschapscommissie ».

1113 VOORZITTERSCHAPPEN VAN DE VASTE
COMMISSIES EN BENOEMING VAN DE
BUREAUS VAN DE VASTE COMMISSIES

PRÉSIDENCES DES COMMISSIONS
PERMANENTES ET NOMINATION DES

BUREAUX DES COMMISSIONS PERMANENTES

1113 De voorzitter.-  Overeenkomstig artikel 23.3 van het reglement,
zouden de commissies moeten vergaderen om hun bureaus
samen te stellen.

Indien het Parlement eenparig akkoord gaat, zouden wij de
procedure kunnen vereenvoudigen en beschouwen dat de
mandaten van de leden van de bureaus van de verschillende
commissies worden vernieuwd, met uitzondering van de
commissies waar een wijziging nodig is.

In dat geval zullen zij hun bureau vernieuwen tijdens de
eerstvolgende vergadering die zij houden.

M. le président.-  Conformément à l'article 23.3 du règlement,
les commissions doivent se réunir afin de procéder à la
nomination de leurs bureaux respectifs.

Si l’Assemblée est unanimement d’accord, nous pourrions
simplifier la procédure et considérer comme réélus les membres
des bureaux des commissions, à l’exception, bien entendu, des
commissions où un changement est nécessaire.

Dans ce cas, celles-ci renouvelleront leur bureau au cours de la
première réunion utile qu’elles tiendront.

Pas d’observation ?
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Geen bezwaar?

1117 De heer Jonathan de Patoul (DéFI) (in het Frans).- Het is toch
wat vreemd dat het quorum voor de stemming ontbreekt bij de
meerderheid.

(Rumoer)

M. Jonathan de Patoul (DéFI).- Monsieur le Président, il n'y a
pas de quorum de la majorité pour ce vote, la situation est tout
de même quelque peu particulière.

(Rumeurs)

1117 De heer Jamal Ikazban (PS) (in het Frans).- In dit geval hoeven
de parlementsleden niet te stemmen, maar wel hun instemming
te geven. U kunt weggaan, maar dat zal de oppositie niet groter
maken.

M. Jamal Ikazban (PS).- Monsieur de Patoul, en l'occurrence, il
ne s'agit pas d'un vote mais d'un assentiment. Je salue néanmoins
votre capacité de comptage, mais je rappelle que de nombreux
collègues assistent en ce moment à la séance plénière de la
Fédération Wallonie-Bruxelles, d'où leur absence. Dès lors, si
vous avez envie de sortir, vous pouvez le faire, mais cela ne va
pas grandir l'opposition.

1117 Mevrouw Zakia Khattabi (Ecolo) (in het Frans).- Ik hoopte
dat de heer Ikazban blij zou zijn dat het quorum dankzij de
aanwezigheid van de oppositie bereikt is.

Mme Zakia Khattabi (Ecolo).- J'espérais que M. Ikazban
saluerait la décision de l'opposition de ne pas sortir afin de
respecter le quorum.

1117 De heer Jamal Ikazban (PS) (in het Frans).- Ik dank de
oppositie hartelijk dat ze zich inspant om het quorum te halen.

(Applaus bij de PS)

M. Jamal Ikazban (PS).- J'attendais de voir si l'opposition allait
sortir ou pas. Cela dit, je vous remercie chaleureusement, au nom
de toute la majorité, d'être présents afin d'assurer le quorum et
de faire honneur à ce Parlement et à la démocratie. Vous pouvez
vous applaudir !

(Applaudissements sur les bancs du PS)

1131 De heer Fouad Ahidar (Team Fouad Ahidar) (in het Frans).-
Laten we de volgende keer vooraf overleggen binnen de
oppositie, zodat we één lijn trekken. Telkens weer begint de
vergadering met een kwartier ruzie voor we aan het eigenlijke
werk beginnen. Die poppenkast moet stoppen.

M. Fouad Ahidar (Team Fouad Ahidar).- Monsieur le
Président, je pense que, la prochaine fois, nous devrons nous
mettre d'accord : soit l'opposition sort, soit elle reste. Il faut
arrêter ce cirque. Que l'on soit dans la majorité ou dans
l'opposition, l'image reflétée est toujours la même : nous nous
disputons pendant un quart d'heure avant de commencer nos
travaux. La prochaine fois, accordons nos violons avant de nous
mettre au travail.

1131 De voorzitter.-  Dank u voor deze opmerking over de procedure.

Mijnheer Ikazban, ik deel uw waardering voor de houding van de
oppositie, die ertoe heeft geleid dat we de zitting konden openen.

M. le président.-  Merci pour cette remarque de procédure.

Monsieur Ikazban, je m'associe à votre remarque de courtoisie
à l'égard de l'opposition. En tant que président de l'assemblée,
j'apprécie que l'opposition ait contribué à ce que nous puissions
ouvrir cette séance.

1135 De heer Gilles Verstraeten (N-VA).- Het kan natuurlijk
gebeuren dat twee parlementen tegelijk vergaderen, maar de
meerderheid moet daar dan rekening mee houden en ervoor
zorgen dat er genoeg leden aanwezig zijn om het quorum te
halen. Aangezien het Parlement van de Franse Gemeenschap
veel meer leden uit Wallonië dan uit Brussel telt, is het met wat
rekenwerk zeker haalbaar ervoor te zorgen dat het quorum in
beide parlementen gehaald wordt.

M. Gilles Verstraeten (N-VA) (en néerlandais).- Lorsque deux
parlements se réunissent en même temps, la majorité devrait
veiller à ce que le quorum puisse être atteint dans chaque
assemblée.

1135 De voorzitter.-  Mag ik er dan van uitgaan dat u instemt met de
vernieuwing van de bureaus van de commissies?

M. le président.-  Chers collègues, puis-je considérer que
j'ai votre assentiment sur la reconduction des bureaux des
commissions ?
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(Instemming) (Assentiment)

1137 Ik stel voor om de verschillende commissies in hun
huidige samenstelling te handhaven, met uitzondering van de
wijzigingen die mij voor het einde van deze vergadering worden
meegedeeld en die in de bijlagen van het integraal verslag van
deze vergadering zullen worden opgenomen.

(Instemming)

De commissies zijn dus samengesteld. De samenstelling van
de commissies zal worden opgenomen in de bijlagen van het
integraal verslag van deze vergadering.

Je vous propose de reconduire les différentes commissions telles
que composées actuellement, hormis les modifications qui me
seront transmises avant la fin de cette séance et qui figureront en
annexe du compte rendu intégral.

(Assentiment)

Les commissions sont donc composées. La liste des membres
des commissions figurera en annexe du compte rendu intégral de
cette séance.

1141 MEDEDELINGEN COMMUNICATIONS

1141 Zie bijlagen Voir annexes

1145 ONTWERP VAN ORDONNANTIE PROJET D’ORDONNANCE

1145 Indiening Dépôt

1145 De voorzitter.-  Op datum van 11 september 2026
heeft het Verenigd College van de Gemeenschappelijke
Gemeenschapscommissie het ontwerp van ordonnantie
houdende aanpassing van diverse bepalingen aan het nieuwe
Strafwetboek (nr. B 76/1 – 2025/2026) ingediend.

- Verzonden naar de commissie voor de Gezondheid en Bijstand
aan Personen.

M. le président.-  En date du 11 septembre 2026, le
Collège réuni de la Commission communautaire commune a
déposé le projet d'ordonnance portant modification de diverses
dispositions au nouveau Code pénal (n° B-76/1 – 2025/2026).

- Renvoi à la commission de la Santé et de l’Aide aux personnes.

1147 MONDELINGE VRAGEN QUESTIONS ORALES

1147 De voorzitter.-  Aangezien de mondelinge vragen op de agenda
schriftelijk werden beantwoord, worden ze van de agenda
gehaald.

M. le président.-  Toutes les questions orales inscrites à l'ordre
du jour ayant reçu réponse écrite, elles sont retirées de l'ordre du
jour.

1149 - De Verenigde Vergadering wordt geschorst om 10.51 uur. - La séance plénière de l'Assemblée réunie est suspendue à
10h51.

1151 - De Verenigde Vergadering wordt hervat om 11.07 uur. - La séance plénière de l'Assemblée réunie est reprise à 11h07.

1153 ACTUALITEITSVRAGEN QUESTIONS D’ACTUALITÉ

1155

ACTUALITEITSVRAAG VAN MEVROUW CELIA
GROOTHEDDE

QUESTION D'ACTUALITÉ DE MME CELIA
GROOTHEDDE

1155 aan de heer Ahmed Laaouej en aan de heer Dirk De Smedt,
leden van het Verenigd College, bevoegd voor Welzijn,
Gezondheid en Openbaar Ambt,

à MM. Ahmed Laaouej et Dirk De Smedt, membres du
Collège réuni chargés de l’Action sociale, de la Santé et de la
Fonction publique,

1155 betreffende de niet-uitbetaalde subsidies aan de
thuiszorgdienst en diensten voor vroegzorg van Wheel of
Care.

concernant les subventions non versées aux services de soins
à domicile et de prise en charge préventive de Wheel of Care.
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1155 TOEGEVOEGDE ACTUALITEITSVRAAG VAN DE
HEER BENJAMIN DALLE

QUESTION D'ACTUALITÉ JOINTE DE M. BENJAMIN
DALLE

1155 betreffende de subsidiëring en financiële situatie van Wheel
of Care.

concernant le financement et la situation financière de Wheel
of Care.

1159 Mevrouw Celia Groothedde (Groen).- Wheel of Care kwam
deze week jammer genoeg opnieuw in de pers omdat de subsidie
van de vereniging niet was uitbetaald. De organisatie had het
probleem in mei en ook vorig jaar al aangekaart. Ze ontving tot
nu toe een subsidie van 92.000 euro. Dat kan veel lijken, maar
het zijn wel degelijk middelen die efficiënt worden ingezet.

De organisatie telt 40 medewerkers en 10 vroedvrouwen, die
10.000 huisbezoeken per jaar afleggen. Het personeel gaat om
de twee weken langs in het Klein Kasteeltje, waar het gratis
kraamzorg verstrekt aan jonge moeders die er in erbarmelijke
omstandigheden verblijven. De vroedvrouwen verstrekken niet
alleen zorg aan de moeders, maar trekken ook waardevolle tijd
voor hen uit.

Vorige week kondigde Wheel of Care aan dat het deze week zijn
werking zou moeten stopzetten als het zijn subsidies niet ontving.
Ondertussen kreeg ik bericht dat de subsidie is betaald.

Het probleem ligt mogelijk bij uw diensten. De vereniging
kaartte het chaotische beheer van Vivalis aan, waardoor ze niet
meer weet wie ze er moet aanspreken. Wheel of Care is niet
de enige organisatie die met dergelijke problemen kampt. Ook
andere organisaties worden niet of te laat uitbetaald.

Het gaat om facultatieve subsidies, en daarin schuilt een
weeffout, want Brussel steunt op meerdere van zulke
organisaties. Ik ben er overigens van overtuigd dat ook een aantal
van de hier aanwezige parlementsleden kraamzorg kregen van
Wheel of Care.

Ik keer mij niet tegen ambtenaren in het algemeen, want
ambtenaren die hun werk goed doen, vormen een rijkdom voor
de samenleving. Het kan echter niet door de beugel dat twee
van de drie administratieve diensten waarmee ik te maken heb,
facultatieve subsidies niet tijdig uitbetalen.

Mme Celia Groothedde (Groen) (en néerlandais).-
L'organisation Wheel of Care a malheureusement fait à nouveau
la une de la presse cette semaine en raison du non-versement de
ses subventions.

L'organisation, qui effectue 10.000 visites à domicile par an,
propose entre autres gratuitement des soins postnataux aux
jeunes mères vivant dans des conditions déplorables au Petit-
Château. La semaine dernière, l'organisation a annoncé qu’elle
devrait cesser ses activités si elle ne recevait pas ses subventions.
Heureusement, entre-temps, la subvention a été versée.

D’autres organisations reçoivent leurs subsides facultatifs en
retard ou pas du tout. Or, Bruxelles a besoin de ce type de
structure.

Je n'incrimine pas les fonctionnaires en général, car ceux qui
font bien leur travail constituent une richesse pour la société. Il
est toutefois inacceptable que certains services administratifs ne
versent pas les subventions facultatives dans les délais impartis.

1161 In 2025 had Wheel of Care nog één jaar subsidiëring nodig,
maar omdat die zo slecht wordt uitbetaald, kampt de organisatie
momenteel met tekorten en moet ze werknemers ontslaan.

Het huidige beleid verzwakt de Brusselse zorg- en
gezondheidsorganisaties. Die hebben meer zekerheid nodig om
sterker te staan.

Wat zult u doen, niet alleen voor Wheel of Care, maar ook
voor alle andere organisaties, die niet altijd naar voren durven
te treden?

(Applaus bij Groen, Ecolo en DéFI)

En raison de ces dysfonctionnements, Wheel of Care est
aujourd'hui confrontée à des déficits et doit licencier des
employés.

Que comptez-vous faire pour Wheel of Care et pour toutes les
autres organisations concernées, qui n'osent pas toujours se
manifester ?

(Applaudissements sur les bancs de Groen, d'Ecolo et de DéFI)
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1165 De heer Benjamin Dalle (cd&v).- Wheel of Care is een
grassrootsorganisatie die is opgericht om heel belangrijke
uitdagingen in Brussel aan te pakken en die zowel kwantitatief
als kwalitatief sterk staat. Ze legt jaarlijks tienduizend
huisbezoeken af bij zwangere vrouwen, jonge ouders, chronisch
zieken, personen met een beperking en gepensioneerden die er
alleen voor staan.

De Brusselse overheid moet voor zo'n organisatie een
deugdelijke en betrouwbare partner zijn. We zien echter, net als
bij andere organisaties, dat dat allesbehalve het geval is.

Kunt u een duidelijk overzicht geven van de betalingen aan
Wheel of Care voor 2025 en 2026? Als ik het goed heb begrepen,
is de facultatieve subsidie voor 2026 nog niet uitbetaald. Die zou
92.000 euro moeten bedragen, maar is om onduidelijke redenen
naar 53.000 euro teruggebracht.

In augustus zou 10.000 euro zijn betaald, die nog betrekking
had op vorig jaar. Terwijl het werkjaar al voor bijna twee derde
voorbij is, heeft de organisatie dus voor dit jaar nog geen subsidie
ontvangen.

Mede op aandringen van cd&v staat in het regeerakkoord dat
er voor dit soort organisaties, die structurele behoeften lenigen
en daarom duurzaam verankerd moeten worden, met meerjarige
overeenkomsten gewerkt wordt. Uw voorganger, de heer Maron,
verklaarde dat Wheel of Care daar in een eerste fase niet voor in
aanmerking kwam, maar zei te zullen bekijken of dat vanaf 2027
wel mogelijk was. Kunt u dat inmiddels bevestigen?

(Applaus bij Les Engagés en Groen)

M. Benjamin Dalle (cd&v) (en néerlandais).- L'organisation
Wheel of Care effectue chaque année 10.000 visites à domicile
auprès de femmes enceintes, de jeunes parents, de personnes en
situation de handicap et de retraités isolés.

Quelles sommes ont été versées à Wheel of Care pour 2025
et 2026 ? Si j’ai bien compris, la subvention facultative pour
2026 n’a pas encore été payée, alors que nous sommes déjà en
septembre.

L’accord de majorité dispose que, pour ce type d’organisations,
il convient de recourir à des conventions pluriannuelles. Votre
prédécesseur, M. Maron, avait déclaré que Wheel of Care n’était
pas éligible à ce dispositif, mais qu’il examinerait si cela serait
possible à partir de 2027. Qu'en est-il ?

(Applaudissements sur les bancs des Engagés et de Groen)

1169 De heer Dirk De Smedt, lid van het Verenigd College.- Ik
zal er geen doekjes om winden. Zoals ik in het verleden al
meermaals heb aangehaald, neem ik een departement over dat in
een zorgwekkende toestand verkeert.

De voorbije maanden heb ik samen met mijn administratie
hard gewerkt aan de vele terechte punten van kritiek, die niet
nieuw zijn. Ze werden in dit halfrond al meermaals geformuleerd
en wijzen inderdaad op een beheerprobleem en op problemen
met de voorspelbaarheid van subsidies, correcte uitbetalingen
enzovoort. Uiteraard wil ik dat euvel uit de wereld helpen.

Wat dit concrete dossier betreft, is er eerst en vooral geen
betalingsachterstand voor 2025. Op 4 augustus 2026 werd
het saldo van de subsidie voor 2025 uitbetaald, na de
gebruikelijke administratieve afhandeling en de controle van
de verantwoordingsstukken. Die procedure stemt overeen met
het originele subsidiebesluit, dat niet door mij, maar door mijn
voorganger is opgesteld.

Voor 2026 werd voor Wheel of Care tot dusver nog geen subsidie
goedgekeurd. De subsidieperiode loopt immers niet gelijk met
een kalenderjaar, maar loopt telkens van 1 juni tot 31 mei. Dat
betekent dat er op dit moment, naar analogie met het vorige

M. Dirk De Smedt, membre du Collège réuni
(en néerlandais).- Je travaille d’arrache-pied avec mon
administration pour remédier aux difficultés telles que la
prévisibilité des subventions et la ponctualité des versements.

En ce qui concerne ce dossier, il n’y a aucun retard de paiement
pour 2025 : le solde de la subvention pour 2025 a été versé le 4
 août 2026, après les formalités administratives habituelles et le
contrôle des pièces justificatives.

Pour 2026, aucune subvention n’a encore été approuvée pour
Wheel of Care. À l’heure actuelle, par analogie avec le précédent
arrêté d'octroi de subvention, nous préparons la demande de
subside au Collège réuni.



PLENAIRE VERGADERING
2026.09.22
n° 1 - nr. 1

SÉANCE PLÉNIÈRE 10

VERENIGDE VERGADERING VAN DE GEMEENSCHAPPELIJKE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE – INTEGRAAL VERSLAG
ASSEMBLÉE RÉUNIE DE LA COMMISSION COMMUNAUTAIRE COMMUNE – COMPTE RENDU INTÉGRAL

subsidiebesluit, een administratieve voorbereiding loopt om een
subsidieaanvraag te richten tot het Verenigd College.

1171 Voor 2026 hebben we het dossier van Wheel of Care informeel
behandeld in het kader van de opruimactie die ik de voorbije
maanden heb opgezet in samenwerking met de administratie.
Het dossier zal binnenkort aan het Verenigd College worden
voorgelegd: we stellen opnieuw een subsidie van 92.000 euro
voor. Na de formele goedkeuring hopen we snel de eerste schijf
voor 2026 te kunnen uitbetalen.

Die middelen zullen de periode tot juni 2027 dekken. Voor
de daaropvolgende periode zullen we nagaan of we met een
meerjarenovereenkomst kunnen werken. In het verleden waren
daar al plannen voor, maar werd er nooit aan de administratie
gevraagd om er werk van te maken.

Momenteel maak ik samen met mijn collega een evaluatie van
alle subsidies om te kijken welke subsidies in aanmerking komen
voor een meerjarig traject. Ik kan daar nog niet op vooruitlopen.
Die analyse moet gebeuren op basis van objectieve criteria en
een volledig overzicht van alle subsidies.

(Applaus)

Pour Wheel of Care, nous proposerons à nouveau au Collège
réuni une subvention de 92.000 euros et espérons pouvoir verser
rapidement la première tranche pour 2026, qui couvrira la
période allant jusqu’en juin 2027. Pour la période suivante, nous
examinerons la possibilité de mettre en place une convention
pluriannuelle.

Enfin, nous évaluons actuellement toutes les subventions afin
de déterminer celles qui pourraient faire l’objet d’un parcours
pluriannuel. Je ne peux donc pas encore me prononcer sur le
sujet.

(Applaudissements)

1175 Mevrouw Celia Groothedde (Groen).- Wheel of Care trok
vorige week aan de alarmbel en daar is snel op gereageerd, wat
goed is.

Het gaat echter om herhaaldelijke klachten. Niet alleen dit
jaar, maar ook vorig jaar kampten de organisaties met
problemen. In februari waarschuwde de RTBF al dat een
groot aantal gezondheidsorganisaties wegens de begroting in
voorlopige twaalfden hun normale financiering niet kregen,
maar bovendien ook geen overbruggingskredieten meer konden
krijgen. Uiteindelijk ging het financieel zo slecht dat ze
medewerkers moesten ontslagen en hun dienstverlening moesten
afbouwen.

Er heerst algemene onzekerheid. Enkele organisaties waar ik
navraag bij deed, vertelden me dat hun situatie tijdens de
vorige regeerperiode anders was. Er is dus op kort tijd iets
scheefgegroeid. Het probleem zit bij bepaalde administraties. U
moet dat rechttrekken, want het is belangrijk dat de organisaties
hun werk kunnen voortzetten.

Als Wheel of Care enkele jaren structureel uitbetaalde subsidies
had gekregen, zou de organisatie volgens haar eigen prognoses
in 2027 al zelfbedruipend kunnen zijn geweest. Op die manier
had het gewest 100.000 euro kunnen besparen. Wheel of Care is
niet de enige organisatie in dat geval. Het is daarom belangrijk
dat u het dossier grondig aanpakt.

(Applaus bij Groen)

Mme Celia Groothedde (Groen) (en néerlandais).- La sonnette
d'alarme tirée par Wheel of Care la semaine dernière
a heureusement provoqué une réaction rapide, mais les
douzièmes provisoires ont privé de subsides un grand nombre
d’organisations de santé. La détérioration de leur situation
financière les a conduites à licencier du personnel et à réduire
leurs prestations.

Vous devez remédier à l'incertitude générale créée par certaines
administrations.

Wheel of Care dit que si elle avait reçu des subventions
structurelles pendant plusieurs années, elle aurait pu être
autonome financièrement en 2027, offrant une économie de
100.000 euros à la Région.

(Applaudissements sur les bancs de Groen)

1179 De heer Dirk De Smedt, lid van het Verenigd College.- Als
ik een opdracht uitvoer, doe ik dat zo grondig en gedetailleerd
mogelijk. In dit dossier ben ik zelfs nagegaan wie de individuele

M. Dirk De Smedt, membre du Collège réuni (en
néerlandais).- Le gestionnaire attitré du dossier de Wheel of
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dossierbeheerder is. Het blijkt om dezelfde persoon te gaan als
de voorbije jaren. De administratieve afhandeling van het dossier
van Wheel of Care is op precies dezelfde manier gebeurd. De
betrokkene heeft trouwens telefonisch overlegd met Wheel of
Care.

Wat u aankaart, is een systemisch probleem, waar in het verleden
onvoldoende aandacht aan is besteed. Ik ken de organisatie; ze
werd altijd positief geëvalueerd. Ik ben het met u eens dat we het
systeem moeten aanpassen. Dat vergt echter tijd en moet op een
evenwichtige manier gebeuren.

Toevallig heb ik zelf, toen mijn vrouw in verwachting was,
ondersteuning van Wheel of Care gekregen, maar het zou onkies
zijn dat als beleidsmaker als criterium te hanteren voor de
appreciatie en de administratieve behandeling van de organisatie.
Ik wil mijn werk ernstig doen.

Ik hoor de terechte signalen. Het probleem is echter niet te wijten
aan de kwaliteit van de ambtenaren, maar aan de manier waarop
de subsidieverstrekking georganiseerd is.

Care n'a pas changé depuis des années et s'est entretenu au
téléphone avec les responsables de l'organisation.

Vous soulevez un problème systémique auquel nous n’avons pas
accordé suffisamment d’attention jusqu'ici. Certes, le système
doit être adapté, mais cela doit se faire de manière réfléchie et
équilibrée.

J'entends les signaux, qui sont justifiés. Le problème ne tient
toutefois pas à la qualité des fonctionnaires, mais aux modalités
de l’octroi des subventions.

1181 De heer Benjamin Dalle (cd&v).- Ik heb twee heel positieve
zaken gehoord. Ten eerste zegt u dat u de financiering voor
2026 voorbereidt en een voorstel zult doen aan het Verenigd
College om op jaarbasis 92.000 euro vrij te maken. Dat is een
belangrijk signaal. Het is me niet helemaal duidelijk waarom de
afrekening in augustus slechts 53.000 euro bedroeg, maar het is
alvast positief dat er voor 2026 vanaf 1 juni 92.000 euro wordt
uitgetrokken.

Ten tweede zegt u dat u werk zult maken van meerjarensubsidies.
De heer Maron had dat al in de commissie gezegd, maar blijkbaar
werd daar niet echt gevolg aan gegeven.

Ten slotte heb ik nog een opmerking over het tijdspad. U zult
een voorstel doen aan het Verenigd College voor de periode
van 1 juni 2026 tot mei 2027, maar van die periode zijn al
drie maanden verstreken. Ik pleit ervoor om zulke besluiten
ruim voorafgaand aan de subsidieperiode te nemen, zodat de
administraties de tijd hebben om het proces te doorlopen.
Bovendien moet het duidelijk zijn wanneer er uitbetaald wordt
en moet die uitbetaling onmiddellijk gebeuren, aan de start
van de subsidieperiode. Het is vreemd dat een organisatie voor
een periode die al drie maanden loopt nog geen eurocent heeft
ontvangen.

M. Benjamin Dalle (cd&v) (en néerlandais).- Il est positif que
vous demandiez au Collège réuni de débloquer 92.000 euros par
an à partir du 1er juin 2026 et que vous vous atteliez à la mise
en place d'une subvention pluriannuelle.

J'ai toutefois une remarque sur le calendrier. Je plaide pour
que les décisions relatives aux subsides soient prises bien
avant le début de la période de subvention pour permettre aux
administrations de faire le versement au début de cette période.

1183

ACTUALITEITSVRAAG VAN MEVROUW FARIDA
TAHAR

QUESTION D'ACTUALITÉ DE MME FARIDA TAHAR

1183 aan de heer Ahmed Laaouej en aan de heer Dirk De Smedt,
leden van het Verenigd College, bevoegd voor Welzijn,
Gezondheid en Openbaar Ambt,

à MM. Ahmed Laaouej et Dirk De Smedt, membres du
Collège réuni chargés de l’Action sociale, de la Santé et de la
Fonction publique,

1183 betreffende de gevolgen voor de OCMW’s van het arrest
van het Grondwettelijk Hof inzake de tijdsbeperking op de
werkloosheidsuitkeringen.

concernant les conséquences pour les CPAS de l'arrêt de la
Cour constitutionnelle relatif à la limitation dans le temps
des allocations de chômage.
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1185 Mevrouw Farida Tahar (Ecolo) (in het Frans).- In een recent
arrest bekrachtigde het Grondwettelijk Hof de hervorming
van de werkloosheidsuitkeringen om budgettaire redenen en
de doelstelling van een werkgelegenheidsgraad van 70%. Het
oordeelde echter dat de overgangsregeling discriminerend was
omdat de periode van twaalf maanden voor sommige werklozen
werd ingekort.

We zijn verheugd dat het Grondwettelijk Hof de achteruitgang
van de sociale zekerheid erkent en de federale regering
vraagt om de situatie recht te zetten. Die beslissing zadelt de
medewerkers van de OCMW's en plaatselijke besturen echter op
met extra werk. Hoe zult u hen ondersteunen? In tegenstelling
tot wat federaal minister Clarinval beweert, gaat het immers
helemaal niet om een louter boekhoudkundige ingreep.

Zult u hun belangen verdedigen bij de federale overheid, zodat
de verschuldigde bedragen snel aan de betrokkenen worden
uitbetaald?

(Applaus bij Ecolo, Groen en DéFI)

Mme Farida Tahar (Ecolo).- La réforme du chômage
représente un recul significatif en matière de protection sociale.
La Cour constitutionnelle vient d'ailleurs de rendre un arrêt
à ce sujet. Certes, celui-ci valide la réforme et reconnaît des
raisons budgétaires ainsi qu'un objectif visant un taux d'emploi
de 70 %. Néanmoins, la Cour qualifie l'une des dispositions
de la réforme comme étant discriminatoire, à savoir le régime
transitoire, dont la durée varie selon les personnes concernées.
Pour certaines, il s'agit de six mois, pour d'autres, de huit ou
neuf mois, alors qu'une période de douze mois était en principe
prévue. La Cour demande donc de lever cette discrimination et
appelle le gouvernement fédéral à rectifier le tir.

Cet arrêt n'est pas sans conséquence pour les CPAS. Près de
100.000 personnes seraient ainsi concernées à l'échelle nationale,
dont une part considérable en Région bruxelloise. Nous nous
réjouissons, bien sûr, de cette partie de la décision, en ce sens que
la Cour reconnaît un net recul de la protection sociale. Toutefois,
cette décision aura des répercussions sur les travailleurs des
CPAS, qui subiront une charge de travail administrative et
sociale accrue. Dans le cadre de vos compétences et de la
tutelle que vous exercez en tant que ministre sur les CPAS
et les pouvoirs locaux, comment comptez-vous soutenir ces
travailleurs ?

Estimer, comme le ministre Clarinval l'a dit dans un récent
entretien, qu'il s'agit d'une simple opération comptable, c'est se
moquer de tous ces travailleurs qui se sont mis en ordre de
marche pour appliquer la réforme et qui vont devoir à présent
faire marche arrière pour régulariser ces dossiers. Du personnel
supplémentaire devra certainement être engagé à cet effet.

Allez-vous donc plaider leur cause au niveau fédéral et interpeler
votre homologue fédéral afin que les montants dus soient
rapidement versés aux personnes concernées ?

(Applaudissements sur les bancs d'Ecolo, de Groen et de DéFI)

1189 De heer Ahmed Laaouej, lid van het Verenigd College (in
het Frans).- Deze hervorming is een grote stommiteit. Zelfs de
OESO noemt het contraproductief om werklozen op die manier
te bestraffen.

Uiteraard zal ik er bij de federale overheid op aandringen dat
ze de door haar aangerichte schade herstelt en de OCMW's
vergoedt voor het extra werk en de gigantische financiële last die
uit de hervorming voortvloeien. De gemeentefinanciën kreunen
onder de sterk gestegen OCMW-dotaties.

De 10 miljoen euro extra die ik voor de openbare ziekenhuizen
heb kunnen binnenhalen, verzacht enigszins de gevolgen van
de federale maatregelen, maar is onvoldoende. Een bijkomend
bedrag van 10 miljoen moet nog worden toegekend op basis van
de werklast.

M. Ahmed Laaouej, membre du Collège réuni.- Je ne vous
surprendrai pas en qualifiant cette réforme d'exclusion des
chômeurs de bêtise profonde. Ce n'est pas faute d'avoir prévenu,
et même des officines qui ne sont pas porteuses du drapeau
du 1er mai le disent. Ainsi, l'Organisation de coopération
et de développement économiques a toujours expliqué que
sanctionner les chômeurs de cette façon était contreproductif.

Soit. Nous vivons donc dans ce contexte, et devons affronter
ce que nous ne pouvons éviter. J'interpellerai évidemment les
responsables au niveau fédéral, comme nous le faisons en
permanence, pour leur dire qu'ils doivent réparer les dégâts
qu'ils causent. Il s'agit, en particulier, d'offrir une compensation
aux CPAS, sur la base d'informations tout à fait objectives qui
montrent une surcharge de travail et surtout un poids financier
colossal pour les CPAS.

En tant que ministre des Pouvoirs locaux, je reçois les projets
de budget des CPAS et j'observe que la dotation à ceux-ci
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augmente tellement qu'elle exerce une pression insoutenable sur
les finances communales.

Dans le cadre des âpres négociations qui ont présidé à la
formation du gouvernement, j'ai pu obtenir un refinancement des
hôpitaux publics à hauteur de dix millions d'euros, qui soulage
une partie de la misère induite par les mesures du gouvernement
fédéral, mais reste insuffisant. Une autre enveloppe de dix
millions d'euros devra encore être allouée, en fonction de critères
qui tiendront compte des surcharges.

Dans le marasme budgétaire que connaît la Région, qui doit elle-
même venir en aide aux communes, il est clair que nous ne
sommes pas aidés par le gouvernement fédéral. Il suffit pour s'en
convaincre d'observer la décision unilatérale de la ministre Van
Bossuyt de supprimer des places d'accueil, décision qui devra, à
nouveau, être supportée par la Région et les communes.

Vous avez entièrement raison de m'inviter à plaider la cause des
communes et des CPAS, ce que je continuerai à faire.

1191 Mijn collega Laurent Hublet heeft de Federatie van Brusselse
OCMW's ontmoet om na te gaan welke middelen Actiris
nodig heeft om de OCMW's bij te staan op het vlak van
socioprofessionele inschakeling.

U kunt op mij rekenen om het onrechtvaardige en inefficiënte
federale beleid te blijven aanklagen.

(Applaus bij de PS)

Par ailleurs, mon collègue Laurent Hublet a rencontré les
représentants de la Fédération des CPAS bruxellois afin
d'examiner les moyens devant permettre à Actiris d'apporter son
soutien à l'insertion socioprofessionnelle. C'est sur tous ces plans
que nous allons devoir agir : la Région doit rester l'amie des
communes et des CPAS bruxellois et Actiris doit pouvoir se
mettre au service de l'insertion socioprofessionnelle.

Il faudra aussi continuer à dénoncer les affres engendrées par la
politique antisociale et brutale du gouvernement fédéral. Vous
pouvez bien évidemment compter sur moi ainsi que sur toutes
celles et ceux qui se mobiliseront pour rappeler à quel point cette
politique est aussi injuste qu'inefficace.

(Applaudissements sur les bancs du PS)

1195 Mevrouw Farida Tahar (Ecolo) (in het Frans).- Ik twijfel
er niet aan dat u als minister van Plaatselijke Besturen de
OCMW's zult verdedigen: een van uw bevoegdheden is immers
het toezicht op de OCMW's. Ik hoop dat uw collega's in de
Brusselse regering deze zaak mee zullen bepleiten, al hebben
sommigen deze antisociale hervorming gesteund.

We hebben allemaal vertegenwoordigers in de OCMW-raden.
Het is belangrijk dat we ons als gewest verenigen om de OCMW-
teams te steunen en de federale overheid aan te sporen om de
rekening snel te betalen.

(Applaus bij Ecolo, Groen en DéFI)

Mme Farida Tahar (Ecolo).- Je ne doute pas qu'en tant que
ministre des Pouvoirs locaux ayant le pouvoir de tutelle sur
les CPAS, vous plaiderez la cause de ces derniers. J'espère
que vos homologues bruxellois vous emboîteront le pas. Vous
avez mentionné le ministre Hublet dont le parti siège aussi au
niveau fédéral. Vous n'êtes pas seul au gouvernement bruxellois.
J'espère donc que vous défendrez cette cause ensemble avec vos
homologues du MR et du groupe Les Engagés. Ils ont soutenu
cette réforme que vous avez qualifiée d'antisociale, et que la
Cour constitutionnelle a décrite comme un recul démocratique
des droits et de la protection sociaux. J'invite certains députés qui
se réjouissent des conclusions de la Cour à relire ses décisions
avec attention.

Ce qui importe aujourd'hui, c'est que l'on assure le soutien
apporté aux équipes des CPAS. Nous avons tous des
représentants au sein de leurs conseils. Tous partis confondus,
nous devons affirmer le besoin de soutien de la part de la Région,
outre la facture dont doit s'acquitter le niveau fédéral. Nous
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devons nous unir pour offrir ce soutien et inciter l'État fédéral à
payer la note rapidement.

(Applaudissements sur les bancs d'Ecolo, de Groen et de DéFI)

1199 De voorzitter.-  De vergadering is gesloten.

Volgende vergadering na bijeenroeping door de voorzitter.

M. le président.-  La séance est close.

Prochaine séance plénière sur convocation du président.

1201 - De Verenigde Vergadering wordt gesloten om 11.32 uur. - La séance plénière de l'Assemblée réunie est levée à 11h32.

1205
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